Tiherio.

Placial no pensaba mis que en Genoveva. Aun
teniéndola inanimada entre sus brazos, no podia,
no querfa creer que estaba muerta. Pensaba que
era un desvanecimiento, un ataque de catalepsia,
un efecto de su extremada debilidad, pero no la

muerte. Placial fenfa razén; pero al terrible sinco-
pe de la moribunda podfa quizd seguir un mortal
desenlace.

La transportaron Yan Poullaouec y Lemagnen,
llevdndola en brazos, como 4 un nino, hasta la pri-
mera estacién de policfa. Los cuidados y los reac-
tivos poderosos empleados reamimaron un poco
aquel cuerpo helado. Montpezat habia ido &4 buscar
un carruaje; acostaron en él 4 Genoveva, y mien-
tras que el Capitdn del Mistral corrfa en busca del
doctor Morton, Placial hacfa transportar 4 la enfer-
ma 4 la casa ambulante donde vivia. .

—Mafiana tendrd otra habitacién (pensaba), la
mas confortable y mejor ventilada de Londres.

Mientras tanto, estaba decidido 4 disputarla 4 la
muerte, allf en Ia estrecha vivienda donde habita-
ba. Aquel asilo, aguella estrecha celda donde nada
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habfa de faitarla, era desde luego para la fugitiva
nn parafso al lado de la cabafia del viejo Bob.

El doctor Morten llegé bien pronto, acompanado
del Capitédn.

Examiné y ausculté detenidamente 4 la enfer-
ma, que atin no habfa recobrado el conocimiento,
y mientras duré aquel prolijo examen, Placial
sigui6, con el corazén oprimido y con una angus=-
tia mortal, la mirada inquieta del médico.

El doctor Morton no decfa nada; movia la ca-
beza, y fruncia el cefio.

Al lado de Placial , Katehar, cuyos negros 0jos,
Henos de una admiracién apasionada, no se aparta-
ban de Genoveva, interrogaba de vez en cuando la
expresién del semblante del Doctor.

La gruesa Grama y Patrick Donegan muy péd-
lido, esperaban fuera de la habitacién.

—;La van 4 dejar aquf con las fieras?—pregun-
t6 en voz baja Ia alsaciana.

—Creo que si, —respondi6 Patrick.

A los dos les parecfa que acababan de robarles
la Francesa. Pero se resignaban. j Placial iba 4
salvarla quizd !

—La enfermedad que aqueja 4 esta nina (dijo
por fin el doctor Morton), es una flebre nerviosa,
complicada con anemia. El aniquilamiento 4 que
ha llegado, semejante 4 la muerte, prueba el grado
de exaltacién de su sistema nervioso. Ha habido
anestesia, es decir, privacién de sensaciones; debe,
por tanto, presentdrsele la hiperestesia, es decir,
exceso de sensibilidad y de dolor.

El cuerpo ha sufrido, pero la parte moral ha
debido padecer mds todavia. El pulso es de una.
debilidad extrema. Es preciso 4 todo trance evitarle
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sensaciones fuertes; la menor emocion la malaria,

— 3 Podra vivir? —pregunté ansiosamente Pla-
cial.

—No puedo responder de su vida hasta que
pasen unos dfas (respondid el doctor Morton). Pu-
diera suceder que se curara por completo.

Los ojos de Katchar se iluminaron de jibilo.
Placial tom¢ silenciosamente la mano del Doctor, y
se la estrechd.

Aquel «pudiera suceder», erala esperanza, cuant
do crefa que ya no le restaba ninguna; cuando,
desesperado, prevefa una muerte cierta.

El Doctor reparé entonces en las manchas de
sangre que tefifan el traje de Katchar,

© —;Qué es eso?

—Nada ,—dijo el indio.

—ij Mostradme vuestro brazo!

El sefior Morton movié la cabeza.

e Una mordedura! ;Ha sido una hiena 6 un
jaguar quien os 1a ha hecho?

—Un perro.

—Voy 4 haceros la primera cura.

Y mientras que el médico ponfa el primer ven-
daje sobre la horrible llaga de Katchar, el indio,
indiferente 4 su dolor, miraba 4 Genoveva.

—-;,NNO sufris?—le pregunté el doctor Morton.

==INO.

—j 5018 de acero?

—En mi pafs (dijo el indio al inglés) tenemos ya
costumbre de sufrir.

La pobre Grama y Patrick esperaban el resul-
tado de 1a consulta. Montpezat vino 4 tranquilizar-
les. La alsaciana se deshizo en ldgrimas, loca de
alegrfa, mientras que Patrick Donegan, siempre
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pdlido como la cera, se mordia los labios para sofo-
car sus sollozos.

—iAh! (dijo Catalina Sichel.) jSerfa para nos-
otros una dicha el que se nos permitiera permane-
cer aquf hasta mananal No haremos ningin ruido.

Montpezat fué 4 decirselo 4 Placial, y el doma-
dor vino con las manos tendidas 4 contestar por si
mismo 4 la buena anciana y al irlandés :

—i Estdis en vuestra casa!

—iAh! {Sois bueno como el pan!—dijo la alsa-
ciana.

—No; pero comprendo y veo que amdis 4 mi
hija.

—Decidnos (dijo ella): 3no teméis?....

—3El qué?

—A estas fieras.

Una fugitiva y melancélica sonrisa se reflejé
en el pdlido rostro del domador, sobre el que se
destacaba la cicatriz que en él habfa grabado el cu-
chillo de Lecourbe.

—Si s6lo hubiese recelado de sus garras, habria
sido feliz.

—Después de todo (dijo la Grama), es més te-
mible el canalla de Tom-Black que un lobo 6 un
tigre.

El estado de Genoveva podfa comprenderse con
la autorizada.opinidon del Doctor. La menor emo-
cién la matarfa. Era, pues, evidente que la vecin-
dad de la colecci6n Estradére no era 4 propésito
para proporcionar el silencio necesario 4 la enfer-
ma. Los maullidos de Tliberio 6 los rugidos de Ne-
+dn., helando de espanto 4 Genoveva, podfan pro-
ducir fatales consecuencias. Mas, jadénde trans-
portar 4 la pobrenifia? ;A un hotel 6 4 un hospital?

pr
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Parecfa ignalmente doloroso 4 Estradére. No habia
pensado en la sefiorita Perkins;: pero 4 12 manana
siguiente, Eva, acompaiiada del doctor Morton,
descendié de un land6 que se habfa parado 4 la
puerta del establecimiento de Placial.

Venfa 4 buscar 4 Genoveva.

Placial, conmovido, estuvo 4 punto de llorar.

—Espero (le interrumpio la joven) que accede-
réis 4 mi deseo.

Genoveva habfa vuelto en si. Le parecfa que
despertaba de un sueiio, Aquellas caras desconoci-
das que la rodeaban la inquietaron.al principio,
aunque sentfa la caricia de la melancélica y mag-
nética mirada de Placial. Después sonrié al aper-
cibir 4 Grama y 4 Patrick.

—3Qué es lo que pasa?—les pregunto.

—No tratéis ahora de averignarlo, Genoveva
(respondi6 el irlandés). Sabed tinicamente que todos
los que os rodean 03 aman....

—No conozco 4 nadie mas que 4 vosotros,

—jBueno, ya conoceréis d los demds, y seréis
dichosa!

—iDichosal....

—iLo seréis, 10 seréis! (Grama no seresolvia 4
tutearla.) { Ya lo veréis pronto!

La expresiva mirada de los hermos{simos ojos
y la espléndida hermosura de la sefiorita Eva hi-
cieron sobre Genoveva el efecto de una celestial
aparicion. '

—;3,Queréis que sea vuestra enfermera ?—la di-
joEva.

—iVos , sefiorita !

—Yo.

Los ojos enrojecidos por las ldgrimas de la po~
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bre nifia buscaron alrededor suyo otros d quienes
pudiera interrogar.

—;3No se mofan de m{ ?

El doctor Morton hizo observar desde luego que
no convenfa hacer hablar 4 la enferma, que atn
se encontraba sumamente débil, y se aprovecha-
ron de su sueno para transportarla 4 Belgrave-
Square.

La sefiorita Eva habia ordenado que acompana-
gen 4 Genoveva la alsaciana y Patrick Donegan.

—Mi tio dird lo que quiera (afiadi6). Tanto amor
es demasiado raro para no protegerlo. Cuando era
pequefia, nunca he podido ver cgn indiferencia
deshacer los nidos de pajaritos. 3 Desaprobdis tam-

- bién esta medida , primo mio%—pregunté 4 sir Car-

los , que veia estupefacto cémo los criados bajaban
4 Genoveva del landé.

—No, Eva, no; ciertamente que no (respondi6
el joven). Y todo lo que hagdis por esa nina, estard
muy bien hecho.

—j 03 interesa también?

—Mucho,—dijo gravemente sir Carlos.

Era un poco tonto quizd, pero no un malvado;
y la aveniura de Soho pesaba sobre su conciencia.

Al responder asf 4 su prometida , Carlos Harris-
son era sincero. Miraba todos los cuidados prodiga-
dos 4 la joven como una reparacion.

El mismo lord Harrisson no encontré muy ro-
mdntica 4 su sobrina. La historia de Placial en
busca de su hijale habfa conmovido, cosa rara y
extrana.

—No hubiera creido posibles tales aventuras,
ijel jje! (decia, con su risa gutural.) Esto inte-
rrumpe:la monotonia de la vida. jJe! jje!

26
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Y afiadi6 muy afablemente y ‘sonriendo al do-
mador :

—Ya sabéis que si necesitdis, jje! jje!, mibolsa,
estd 4 vuestra disposicion.

—Se lo agradezco 4 Vuestra Gracia. No soy tan
pobre (respondi6 Placial). S6lo os advierto, milord,
que he girado sobre vos cincuenta mil francos 4
pombre de las buenas obras de Joss el tocador de
violin.

—iAh, ah! ;Ese Fiddler Joss que da tanto
que hablar? Pues bien : cuando querdis la paga-
ré. (Jel jje!

—Y cuando guersis , milord, entraré en la jaula
con todas las fieras reunidas allf.

—; Eso sers peligroso?—dijo lord Harrisson.

—Muy peligroso!

—Pues entonces no entraréis , jje! jje! (respon-
di6 el inglés.) Y, sin embargo, pagaré las dos mil
libras 4 maese Joss.

—Pero, mylord

—Nada , nada; es cosa resuelta. jJe! jjel Aho-
ra el juego serfa inhumano. Hace tres dfas erais
solo en el mundo. Desprecio bastante la muerte
para no rehusar ver arriesgar 4 otro un poco la
vida, jje! jje!, ipero cuando éste no tiene lazos
que le liguen 4 la tierra. Ahora es otra cosa. ;Te-
néis una hija!

—Lo he prometido, y debo realizarlo, milord.

—Si os empefigis , entraremos en la jaula jun-
tos. 1Je! jje! 3Esto os hace desistir? Tanto mejor.
No tengo tanto apego 4 la vida para abandonaros
en este peligro.

El grueso sefior tendi6 la mano 4 Placial, dando
por terminada su conversacion.
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Lord Harrisson fué, en efecto, dos dias después
4 depositar cincuenta mil francos en las cajas de la
«Saludable Instituciéns, imaginada por Fidder
Joss , el convertido.

—Que Vuestra Gracia no lo haya hecho para
una obra de propagandal—Ile decfa , suspirando
Jedediah Pickford.

2] senor Jedediah venfa con bastante frecuencia
en compaiifa del doctor Morton 4 visitar 4 Geno-
veva, y se quedaba estupefacto, como la gervidum-
bre de lord Harrisson, viendo acudir al hotel de
Belgrave-Square visitadores tan numerosos como
extrafios. La librea estaba eseandalizada, ofendida
y ultrajada, al verse en la necesidad de introdueir
un cantor de las calles como Patrick Donegan, ¥
una extranjera como Catalina Sichel. ;Quién era,
pues, esta pequeiia francesa que se cuidaba as{ por
caridad?

La opinién general de lacasa era: la sefiorita
Eva es excelente; pero la seiiorita Eva estd loca.

La gruesa Grama, para presentarse co nvenien-
temente en casa de la sefiorita Perkins, se habia
hecho una cuidadosa toilette. Se habia puesto su
traje de los dias de fiesta, y sobre sus cabellos ama-
rillentos una gratiosa gorrita algaciana de sus
tiempos, de satin blanco, adornada con bordados de
oro , flores rojas, azules y violetas, que siempre
habfa guardado 4 pesar de tantas vicisitudes. Era
la misma cofia que habfa llevado su madre, y tal
vez su abuela: la habfa sacado de una especie de saco
de grueso papel blanco, marcado con el nombre
del fabricante, Kienez, de Munster, cerca de Col-
mar, y un drbol de la libertad,coronadopor ua gorro
frigio, con estas palabras por debajo de sus rafces:
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«jLibertad! {Igualdad!» Las viejas alsacianas tie-
nen sus cofias envueltas en este papel, en el fondo
de los grandes cofres forrados de piel de perro,
que también usaron sus abuelas. Grama ordené
las tricolores cintas de seda que flotaban del extre-
mo de su cofia, asemejdndose 4 las alas de un pdja-
ro, y se irgui6 con soberbia bajo este atavio, cuyos
dorados adornos y florecillas brillaban al sol como
si fueran de oro fino.

Genoveva se regocijé al ver 4 su protectora.
Era verdaderamente dichosa, sobre todo con las
visitas de Patrick Donegan y las largas conversa-
ciones que, con permiso y casiorden del doctor
Morton, el irlandés sostenfa con ella,

—FEs la triste realidad, la que mata 4 esta nina
(habia dicho el médico); es menester, al contrario
de las dem4s, salvarla con la quimera.

Y este poeta de Patrick Donegan posefa el arte
de arrancar 4 la francesa de sus pensamientos li-
gubres, desus visiones de existencia miserable,
del espanto que la producia el especiro de Cecilia
Hervier.

Hablaba, relataba, cantaba , y ella se sentfa re-
vivir.

Era como una voz del otro mundo, que la arras-
traba fuera de este sombrfo universo.

La relaté el cuento del Cluricaune, el genio
familiar de 1as casas irlandesas , més travieso que
el Golilla, Buen Genio de los ingleses, que tan
pronto, con la tez rubicunda, chispeantes los ojos y
cubierta la cabeza por un birrete color de vino,
entraba en las bodegas riéndose & carcajadas y
haciendo bailar las botellas bajo las miradas asom-
bradas del repostero, como se mostraba con el dis-
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fraz del lefiador v amontonaba tesoros en un rineon
del hogar.

Después de éste, la historia de los hombres ro-
jos, los Fire Darig, 1a de las armonias celestes, 6,
mejor atin, la del caballero sin cabeza , que cabal-
gaba sobre un caballo negro.

Patrick afiadié también la historia del tejedor
Larry, que, volviendo de la teria de Castel, encon-
tré 4 una joven envuelta en un gran manto , cuyo
capuchon caido no dejaba entrever mds que un
semblante sombrio. «Subid 41a grupa detras de
mf, bella nifiay, dijo Larry. Eila salté sobre el ca-
ballo , més ligera que una pluma. Y Larry, en el
¢amino, la pidio un beso de.sus bonitos labios. En-
{onces ella se precipitd del caballo, entré en el
cementerio, y se puso 4 correr alrededor de las
tumbas. Cuando Larry llegé 4 cogerla, cnando cerré
Jos brazos para atraeria 4 sf, no gintié nada entre
sus manos, sino tinicamente los labios helados bajo
su beso. Era «la fantasmay la que habia tomado 4
]a grupa, «la fantasma» que no tiene mds que ca-
beza, porque el cuerpo €s de sombra.

Y siguié 4 este relato el del encantamiento del
conde Gerald, de la raza de los Fitz-Gerald, trans-
formado en eanario y dormido ahora, con todos sus
guerreros, en una gran caverna del castiilo de
Mullaghmare. Cada siete anos el Conde vuelve &
tomar la forma humana, da la vuelta d Kildare so-
bre su caballo herrado con herraduras de plata,

cuyas ldminas tenfan media pulgada de espesor
cuando el conde Gerald fué encantado, y cnando
estas herraduras se hayan desgastado hasta lle-
gar 4 ser tan delgadas como la oreja de ungato, el
conde Gerald resucitard. Los caballos, ensillados y
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embridados , esperan relinchando y piafando 4 los
caballeros, que siguen adormecidos. El hijo del
molinero, que debe nacer con seis dedos en cada
mano, tocard la bocina. Y entonces los caballeros
despertardn, y sacudiendo las iiltimas perezas del
sueno, cabalgardn 4 su vez. El conde Gerald, des-
pués de librar con los ingleses una batalla que du-
rard tres dfas, reinard por espacio de cuarenta afios
sobre Irlanda libertada. Renacerd la verde Irlanda;
Erin volverd 4 ser Erin ; el irlandés tendrs su ho-
gar, su bandera, su patria, su cielo. |Oh, Erin!
(gritaba Patrick.) {Oh, pais! [Killarney!Mis lagos
profundos | ; Mi Irlanda!

Y Genoveva se sentfa emocionada y embargada
por el llanto, viendo brillar ldgrimas en los grandes
ojos de Patrick Donegan ; las ldgrimas ma4s abrasa-
doras que puede verter un hombre; las ligrimas
tributadas al recuerdo de la patria 6 de la madre.
Pero este llanto aliviaba 4 la pobre nifia.

Placial atin no habfa revelado 4 la joven los lazos
que le unfan 4 ella. Temfa una emocién demasiado
viva; y en tanto llegaba la ocasién esperada de re-
veldrselos, vela la saludable influencia que sobre el
deprimido espiritu de la joven ejercian los recuer~
dos de Patrick.

Aguardaba.

La prodigaba tiernos cuidados, para que se re-
pusiera, hasta poder decirla :

—Ta llevas mi nombre, y tengo el derecho de
llamarte hija mia.

Queria adquirir meéritos 4 los ojos de |a enferma, -

para que ésta le concediese con alegria el titulo de
padre.

Sir Carlos Harrisson rehufa el presentarse de-

lante de Genoveva. Evitaba

LA FUGITIVA. 407
todo lo que le era posi-

: ; o7
ble, el terror que su presencia pudiera ocasl

rla. _ : :
98 —3Qué tendis contra mi protegida, primo mio?

davf g habéis enterado per=
decia Eva.) Todavia no 08 isel 0
gl:nalmente del curso de su dolencia. i Se dirfa que

2 Rl
os infunde miedo! :
—iQuién sabe! jPudiera ser as

st ' i Tergiienza , SoO=
{Miedo! No, no era miedo. Verg ,

{1—respondié el

rojo. ;
]Genoveva parecfa recobrar fuerzas. El Doctor,

sin hablar de seguro restablecimiento, deslizaba,
sin embargo, alguna palabra dSe espel‘;?:z?ﬁpaﬁado
Jelgrave-Square,
Una tarde llegé 4 Belg o
( acho muy
or y de un muchacit
del fildntropo profes i
i : ado injus
ara el pobre Paddy, acus
conmovido. Era _ a0y
esto en libertad 4 consect
mente. Le habfan pu =
cia de la reclamacion que en su favor promox:lero
el Doctor, Placial, miss Eva y oiras pe1s:nzb;0dar
El pequeiio irlandés estaba decidido 4 n
m4s por las calles de Londres.
—3Y qué haréis entonces, Padd
1a gefiorita Perkins. 7 (Lo
—Sentaré plaza en un reg1m?ent'o, senmjlta_.uo'
—jQue os haréis soldado? | 51 sols un Gglqmedé
—Empezaré por corneta, y lnego, cuando pu
manejar el fusil....
—i Pero esa es una locura!
__Es la inica que hoy me ofrece

ada. i
hon;;addy lloré de alegrfa al encontrar 4 su amigo

ick v al ver 4 Genoveva. E
Pati%n%ombre ruin ha tenido la desverguenza,

yi—le pregunto

una profesion
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g!atri'?scaro delacusarme. 1Yo crel que ellos no tar-
an en soltarme!—dijo riendo, al
e » al fravés de sus

: laDgissz.les Sé excusé con Placial, por haber faltado

—Por lo pronto (repuso Paddy), lo importante
es que la haydis encontrado. Ahora ,he aquf un
matrimonio bien dichoso, jno es verdad? La Fran-
cesa y Patrick.

—iptleréis callaros , Paddy !-—dijoel doctor Mor-
ton, viendo agitarse al domador. :

M_tentras que el senior Jedediah, multiplicando
sus c1tas,_§lecl'a , hablando de Genoveva : «No hay
que regocijarse, segiin la palabra de Luecas porque
la que estaba perdida se ha encontrado. Es;tradére
8eé preguniaba si Genoveva no estaria siempre con-
denad:_a 4 expfar las faltas de Cecilia y la muerte de
Francisco, y miraba aterrorizado los violdceos
arreboles que indicaban la enfermedad.

Se habfa frangneado al doctor Morton , como en
otr‘o liempo lo habfa hecho con Montpezat, ¥, prosi-
guiendo el estudio de estos dos caracteres, (:,l de la
madre y el de la hija, el médico le decia :’

—La naturaleza humana tiene sus fatalidades.
Temperamento de cortesana, la madre acaba en
cortesana. Alma de virgen, esta nifia ha venido al
munfi_o, en pleno lodazal, sin un mal pensamiento.
La hija puede, en verdad, llegar 4 redimir 4 la ma-
dre. Quizd se dude , Sobre todo en vuestra Francia
de la cortesana redimida, levantada , regenerada,
por el amor maternal; aqufesla mgsbella ¥ consola-
doya de todas las paradojas, pero al fin es una para-
dqla. Pero, 3qué importa, después de todo? (anadfa
senalando 4 la enferma dormida, y hablando exi
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voz baja para no despertarla.) Esta Genoveva, na-
cida de esa Cecilia, es el dngel con toda su pureza
y toda su luz. No tiene en sus venas un dtomo, un
glébulo de la sangre de su madre.

Estas palabras del médico hacian estremecer &
Placial. :

—Hay en el orden moral, como en el orden fisi-
¢o (dijo todavfa el doctor Morton) , fenémenos que
desconciertan las teorfas cientificas y fisiol6gicas.
He conocido un hombre, entusiasta por la jardine-
rfa,que habia gastado infructuosamente su tiempo,
su trabajo y su dinero por conseguir tener en su
estufa una variedad de no sé qué lirio exético. Un
dia, atravesando un patio estrecho , retrocedié alu-
cinado. Delante de sus ojos tenia la maraviila que
tantas veces habfa buscado. Rozagante de vigor y
de salud, la planta extendfa sus pétalos, de un
blanco de nieve , en un dngulo casi privado de sol,
por encima de un infecto montén de estiércol, so-
bre el caal el viento habfa arrojado una de sus se-
millas. Y bien: jaqui hay algo méds que la casuali-
dad! {Hay que reconocerlo, por materialista que
uno sea! Esla mano de la Providencia, que de-
crata que asf suceda! Ella hace -brofar una rama
verde y sana de un tronco podrido hasta la gan-
grena. i Dios ha permitido que retonase un dngel
en las entrafias impuras de la cortesana!

Mientras que Genoveva, de hora en hora, en
medio de tantos cuidados, se reanimaba visible-
mente, descendiendo la fiebre que la consumiay
cediendo la anemia al tratamiento seguido, um
hombre, en Londres, un ser regido por el deseo,
acostumbrado 4 no retroceder ante nada, confiando
en su fuerza , resuelto al crimen, ardiente, violen-
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to, impulsado por la infame sed de venganza 6 de
voluptuosidad ,que él tomaba por amor, Tom-Black
habia jurado recobrar 4 Genoveva.

Le dijeron que no habfa muerto : queria, pues,
poseerla viva.

La sangre se agolpaba 4 su cerebro, 4 sus 0jos,
cegdndole en algunos momentos. Sus labios can-
dentes le producfan escozor al tocarlos. Tenia fie-
bre, una fiebre siniestra.

Mistress Black se decfa :

—iDios mfo! [quiere matarme & mi 6 4 cual-
quiera, y de fijo va 4 matar 4 alguien!

Los que habfan informado 4 Tom-Black sobre el
paradero de Genoveva, no lo habfan hecho més que
4 medias.

Le habian dicho que la Francesa habfa sido
conducida 4 casa de Estradére, y mds de una vez
se habfa dicho el campedn, rondando delante del
barracén en que estaba instalada la coleccién: «jAhi
estd!»

Un dfa vio salir 4 Placial sonriente, se oculto, y
vié que entraba en un coche, después de decir al
cochero :

—Belgrave-Square, 4 casa de lord Harrisson.

—iCalla! (se dijo Tom-Black.) El indio debe ha-
berse quedado solo ahora, y el domador no vendrd
tan pronto.... {Sime atreviese 4 entrar!

Y pensaba:

—La veré, sabré con certeza dénde estd, y solo,
6 seguido de buenos compaiieros, volveré una.... 6
esta noche.

Y repetfa entre dientes :

—iSi me atreviese!

Maquinalmente empezé 4 subir los escalones de
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madera que conducfan hasta la coleceidn, y, levan-
tando la cortina rayada que cubria la puerta que
daba entrada al piiblico por las noches , entro. :

El silencio que reinabaen aquel lugar le extrano.
Las jaulas estaban allf delante de é!, y todo dormfa.

La luz entraba por el techo, 4 {ravés de una lelg
de un verde claro, y las jaulas quedaban sumergi-
das en una semiobscuridad, que convidaba al sueno
4 las fieras.

Tom-Black, mirdndolas, no vi6 4 Katchar, que,
tendido en un rincén , acababa de despertar al rut-
do de sus pasos, y se enderezaba lentamente.

—;Dénde estard Genoveva?—se preguntaba el
escocés, tratando de orientarse. . ;

Un grito de Katchar le detuvo, hsciéndole voi-
ver la cabeza. _

—3Qué vienes 4 hacer aquf #—dijo el indio.

Katchar se habfa puesto en pie de un brinco, y
clavaba sus ojos en Tom-Black.

Su brazo derecho, rodeado de vendas, estaba
suspendido de su cuello por un pafiuelo. Cogid, sin
decir ni una sola palabra mds, el punal que tenfa
en su cintura ; y se adelanté hacia el escocés , mi-
rdndole con 0jos amenazadores.

Hacfa mucho tiempo que Tom-Black aborrecia &
Katchar. :

—iCrefa que habfas muerto!—le dijo irénica-
mente.

—iY yo te crefa en presidio! (respondi6 el in-
dio.) ;Qué vienes 4 hacer aqui?—aiadié luego.

;Adénde estd tu amo?—dijo Tom Black sin res-
ponder 4 sus preguntas.

—;3Qué te importa ?

—;Dénde estd la Francesa?
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—Lejos de ti ,—respondié Katchar.

—iMientes! Esta aqui.

—No. jAh! ; Es 4 ella 4 quien venias 4 busear,
bandido? Pues bien: en vez de ella, lo que vas 4
hallar es la punta de mi punal.

—Yo también tengo el mfo, —respondié Tom-
Black, riendo y ensefiando su puiio cerrado.

—iLa justicia inglesa ha querido ahorrarse un
trozo de cuerda; pero el indio no guiere conservar
la punta de su pufial, y no le perdonard.

—; De veras?—respondié el boxeador.

El ruido de aguelia discusion habfa ido desper=
tando las bestias feroces.

“Cansadas y medio dormidas aiin, miraban sin
fijeza.

=

Sélamente el tigre T%iberio, al oirla amenazadora
voz de Katchar, se habfa levantado de un saito.

Sepodria decir que el acento del indio habfa des-
pertado al tigre, como si fueseuna sefial convenida.

Katchar se arrojé intrépido, valiente, sobre el
boweador, teniendo el punial levantado y dispuesto
para tender 4 sus pies al escocés ; pero acostum-
brado 4 parar los golpes, Tom-Black cogié por el
brazo al indio, tratando de sujetarle Jas manos. En-
torices una lucha horrible y siniestra se trabé entre
aquellos dos hombres,

Tiberio,queriendo salirse de su janla, introducfa
entre sus hierros el hocico, rugiendo furioso v de-
jando escapar de su horrible boca un aliento abra-
sador, que se desvanecfa como el humo. Daba vuel-
tas dentro de su jaula, siguiendo con oblicua mi-
rada 4 los que luchaban, y lanzaba de cuando en
cuando atronadores rugidos,

Estaba verdaderamente hermosoy terrible aquel
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flero animal, saltando con los bigotes erizados, y
ensenando sus aceradas garras.

A sus rugidos, como si hubiesen sido un aviso,
todos aquellos feroces animales se habfan desper-
tado, dispuestos 4 desafiar todos los peligros. Un es-
tremecimiento terrible hizo temblar la roja melena
de Nerdn. Sus amarillentos ojos lanzaron miradas
furiosas. Brufo, el jaguar, golpeaba contra las ba-
rras de su jaula. Los lobos y las hienas parecfan
tener sed de sangre y olfatear la earne, y feroces,
dentro de sus jaulas, trataban de romperlas. Todos
aquellosanimales ensefiaban sus largos y terribles
dientes, aguzados y cortantes como las hachas de la
edad de piedra.

Los dos hombres eran la presa que enfurecfa 4
los terribles animales.

Katchar desfallecfa. La pofenie y ruda mano de
Tom-Black apretaba su brazo herido por el dogo,
hasta hacerle gritar.

Un color ifvido se extendia por. las bronceadas
facciones del indio ; pero Katchar no gritaba, no
pedfa socorro, y su mano armada, aquella mano
que el boxeador oprimfa tan rudamente entre sus
huesudos dedos, segufa siempre buseando la gar-
ganta de Tom-Black.

Una presi6én atin mds fuerte del inglés hizo, por
fin, que se escapara el punial de las manos de Kat-
char. La hoja se hined en tierra al caer , mientras
que la oprimida mufieca del indio cafa inerte y dis-
locada.

La fisonomia de Tom-Black se iluminé entonces
con una feroz sonrisa , y una injuria odiosa y co-
barde sali6 de sus labios, arrancando un grito de
célera al indio.

.
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—Ahora(dijoel boreador), voy daplastarte como
una pulga. Después esperaré 4 tn amo, y le mataré
con ese mismo puiial que has dejado caer.

Y mientras Katchar, palido ydesarmado, trataba
de defenderse, el formidable puilo delboxeador vino
4 dar como un martillo sobre el yunque en el pecho
del indio.

Se oy6 un ruido higubre. El indio giré sobre si
mismo, y cay6 hacia adelante, arrojando un cafio de
sangre por la boca.

Tom-Black refa.

Pero de repente, como si la vista y el olor acre
de 1a sangre que banaba 4 Katchar hubiese enloque-
cido en su jaula al tiere Tiberio, el animal se le-
vantd, elevando su cuarto trasero, y apoyando con-
tra las barras sus patas de acero, arroj6é un grito
horrible que hizo estremecer al escocés hasta la
medula de los huesos.

Sea porque el empujon del tigre sobre las barras
fuese irresistible, 6 bien porque Katchar, acostum-
brado 4 entrar en la jaula 4 cada momento, de-
jase sin correr los cerrojos de la puerta, lo cierto es
que la puerta cedid, y que de un solo saitose colocd
Tiberio entre los dos hombres con la boca abierta,
y mirando 4 Tom-Black, que estaba blanco como un
sudario.

Katchar traté initilmente de levantarse, y una
escena horrible se presenté 4 sus ojos.

Tom-Black se batfa en retirada hacia la puerta
haciendo cara al figre, y1a fiera lo iba signiendo sin
dejar de mirarle.

El boxeador estaba lfvido. Sus mejillas y su fren-
te, siempre rojas, estaban ahora verdes. Sentfa que
la muerte venia hacia él; jy qué muerte!
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De repente 7Tiberio i un salto, apoydndose en
un hombro del escocés. Este cay6 de rodillas.

Katchar le vi6 caer al suelo con los ojos llenos de
espanto,y durante el transcurso de un reldmpago,
miré su fisonomia desencajada por el terror mds
horrible.... Después vié bajo las garras del tigre
algo redondo y rojo. Era el rostro del hombre, del
que la fiera habfa arrancado la piel. Aquella bola
sangrienta gritaba. De aquella cabeza sin nariz,
sin labios y sin ojos , salian rugidos de condenado.
Aquella figura sangrienta se enderez6 bruscamen-
te. Tom-Black, horrible, espantoso, desfigurado,
trataba de huir; pero las feroces garras de Tiberio
le alcanzaron otra vez, haciéndole caer de nuevo,
mientras que los leones, los jaguares, los 0808y
toda aquella coleccion de fieras, lanzaba rugidos te-
rribles de envidia y de sed ante aquella sangre,
aquella carnicerfa, aquella espléndida merienda del

* tigre, de que todos hubiesen deseado participar.

—;Tiberio! ;Tiberio! (decfa Katchar.) |Basta,
Tiberio!

Pero Tiberio no ofa, y jugaba con el cuerpo del
hombre, como lo hubiera hecho un gato con un
raton.

Después miré el tigre un momento aquella masa
informe y roja , y lentamente fué 4 echarse, tierno
y carifioso, 4 los pies de Katchar, contempldndole
con dulces 0jos.

La gente, por fuera, ofa aquellos terribles rugi-
dos , pero nadie se atrevia 4 entrar.

—No es nada (dijo un transeunte). Es la hora de
comer, y sin duda estin dando su racién 4 las
fieras.




